
S prepovedanega shoda v Celju. 
Celjski magistrat žali slovensko kmetsko 

ljudstvo. 

Občni zbor Slovenske Kmetske Zveze v Celju 
v pondeLek, dne 4. februarja, je celjski mestni ma­
gistrat prepovedal. V utemeljevanju to prepovedi je 
ta urad naravnost žalil slovensko kmetsko ljudstvo. 
Trdil je, da se je vsled prihoda slovenskih kmetov 
bati nemirov. Iz tega bi sledilo, kakor da bi .bili slo­
venski kmetje pobijalci, roparji in morilci. V imenu 
slovenskega kmetskega prebivalstva proti takemu su­
mničenju najodločneje ugovarjamo. 

Načelstvo S. K. Z. je proti prepovedi shoda br­
zojavno ugovarjalo pri cesarski namestuiji in pri no­
tranjem ministru. A grof Clary in minister Toggen­
burg sta v svoji priznani naklonjenosti napram slo­
venskim kmetom potrdila ukrep celjskega, mestnega 
urada. 

Mestni magistrat celjski torej ne more prena­
šati, da bi slovenski kmetje v Celju zborovali in se 
9 svojimi poslanci razgovorih o težnjah in težavah, 
katere tarejo sedaj kmetski stan. Ce bi bil mestni 
magistrat celjski dosleden, bi moral kmetskemu lju­
dstvu tudi prepovedati dovažanje živil v mesto, ako 
že kmeta v svoji sredini videti ne more. 

Slovensko kmetsko ljudstvo prihaja. 

. Že zgodaj v jutru so bile ulice celjskega mes­
ta polne naših somišljenikov in somišljenic. Eni so 
se pripeljali z vlairi, drugi so prišli peš mnogo ur 
oaleč; iz mnogih krajev pa so se pripeljali možje, 
Žene, fantje in dekleta z vozovi. Ob Času, ko bi so 
naj začelo zborovanje, je bilo dvorišče hotela „Beli 
vol" in skoro ves prostor na Graški cesti odi Kolo­
dvorske do Okrožne ceste napolnjen. Dasiravno so 
bili kmetski ljudje silno ogorčeni, ker je mestni ma­
gistrat prepovedal zborovanje, vendar je vladal pov­
sod lep mir in nikdo ni skrivil celjskim Nemcem in 
nemškutarjem niti lasu. 

Policija hoče razgnati ljudstvo. 

Policija je imela od župana Jabornega povelje, 
da naj razžene zborovalce. Ravno v trenotku, ko je 
poslanec Pišek pojasnil ljudski množici, da je shod 
prepoveaan, se prerije kakih pet policajev v bližino 
poslanca Pišeka. Policaj je stopil pred poslanca Pi­
geka in mu naznanil, da je prepovedano govoriti in 
da bo policija razgnala zborovalce. 

Poslanec Pišek se ne da ugnati. — Policaj mu 
grozi z aretacijo. 

Poslanec Pišek zakliče s povzdignjenim gla­
som: „Mirni smo, a vi pridete nad nas s silo. Mi ve­
mo, da imate skrito v bližini stotnijo vojakov z na­
basanimi puškami. Mi vemo, da bi vi radi videli, če 
bi naši ljudje izzvali nemir ali pretep. A povem pa 
vam: Slovensko ljudstvo je prepametno in prepošte­
no, da bi nasedlo na vaše limanice. Zagotavljam 
vas. da bomo mirni, a da bi policija suvala in raz­
ganjala naše ljudi, ki vas redijo,'ki celjskim Nem­
cem nosijo mleko, jajca, mast in druga živila, tega 
si ne damo dopasti!" In obrnjen proti ljudstvu pra­
* i : „Bodimo mirni! Ce nas dlanes ne pustijo zboro­
vati, pa bomo zborovali drugokrat in tedaj nas bode 
prišlo kot listja in trave. Da bi nam ljudje, ki jih 
redi slovenski kmet, prepovedali zborovanje v Celju, 
ki je naša last, ki ga vzdržuje slovensko ljudstvo, 
tega si ne bomo več dali dopasti." Pišekovim bese­
dam so sledili na dvorišču, v gostilniških prostorih 
in na ulici gromoviti živijo­klici. Policaji so nemirno 
stopali semtertja in si niso vedeli pomagati. Ko je 
loslanec Pišek Končal, je stopil policaj k njemu in 
mu je zagrozil, da sa bo aretiral. Poslanec mu mir­
no, a odločno zavrne: „Le zaprite me, Če imate ko­
rajžo! A povem vam: Vi me ne bote zapirali. Sicer 
pa se bo o teh nasilnostih govorilo na višjem mes­
tu." In možu postave je minila vsa korajža, stegniti 
roko proti poslancu. Videl je, kako so se dvigovale 
pesti naših mož in mladeničev. Le pomirjevalnim be­
sedam navzočih vodilnih mož se ima celjska policija 
zahvaliti, da se ni zgodilo Kaj drugega. 

Celjski župan pride razganjat. 

Med tem se je pojavil ob vhodu v hišo mestni 
župan advokat dr. Jabornegg in uradni vodja dr. ■ 
Ambroschitz. Župan je začel mogočno razganjati lju­
di in groziti, da bo dal s silo razgnati množice, če 
se same ne razidejo. Dajal je povelja policajem in 
s* polapoma prerival proti prostoru, kjer je stal po­
slanec Pišek. 

Uradni jezik celjskega župana slovenski. 

Proti poslancu Pišeku obrnjen Še enkrat gro­
zi, da bo dal zborovalce s silo razgnati. Poslanec 
ga vpraša: „Kdo pa ste? S kcm imam čast?" In od^ 
govnril mu je nemško: „Jaz sem župan dr. Jabor­ j 
nifrp." Nasproti mu je zadonel mogočen in mnogo­ ! 
številen klic: »Govorite slovensko! Saj ste slovens­ ; 

ke matere sin!" Župan se je udal. Menda se je v 
tem lirm spomnil svojega pokolenia, svo"ega mater­
nepra 'pz'ka. Začel ;e slovensko govoriti s poslancem 
in prigovarjati ljudem, naj se razidejo. Uradni jezik . 

oel.skcga župana je bil naemcrat slovenski. Ljudje 
so mu začeli ploskati in slišali so se klici: „Zivijo 
župan dr. Javornik! Vi bote prvi slovenski župan 
našega Celja v bodoči Jugoslaviji!" (Burna vese­
lost.) Ko ga je poslanec Pišek zagotovil, da mu on j 
sam jamči za mir in red in da ne potrebujemo po­ i 
licajev, se je župan izgubil na ulico. 

Ljudstvo hoče zborovati. 
• 

Ljudske množice se niso dale pripraviti do te­ : 

ga, da bi se razšle. Ljudje so burno zahtevali zbo­ \ 
rovanja. In nastopila je cela vrsta govornikov, ne [ 
samo na dvorišču, v veži in v gostilniških prostorih, I 
temveč celo na ulici. Lahko rečemo, da se je vršilo ; 
eno. skupno veliko zborovanje slovenskega ljudstva 
ne samo na dvorišču, ampak tudi na celi obširni j 
Graški cesti. Povsod pa je vladal vzoren red. Poli­
cija ni imela drugega opravka, kakor da je tupatam 
koga sunila ter skušala zbuditi izgrede. Ljudstvo je 
^el popoldan valovilo semtertja pred hotelom „Beli 
vol." 

Hej Slovani! 

Poslanec Pišek je še enkrat pojasnil vzroke, 
zakaj nas niso pustili zborovati. Zaklical je: »Ljud­
stvo slovensko! Prišel bo kmalu čas, ko nam nihče 
ne bo več v slovenskem Celju prepovedoval shodov. 
A danes si zapomnite tiste, ki nam kratijo naše pra­
vice. Bodimo vstrajni, složni in dobili bomo našo Ju­
goslavijo!" Navdušenje, ki je nastalo pri teh bese­
uah. se ne dla pojasniti. Poslanca Pišeka pa so dvi­
gnili kmetski možje in mladeniči na rame in ga no­
sili med ljudsko množico. Ko je deželni posl. Novak 
pozval ljudi, naj ostanejo vedno tako navdušeni in 
vstrajni kot danes in naj se mirno razidejo, je na 
klic nemškega izzivača na ulici: „Živelo nemštvo!" 
zadonela pesem: „Hej Slovani!" In glas slovenske 
pesmi, prihajajoč iz stoterih in stoterih slovenskih 
grl, je mogočno in veličastno donel po celjskih uli­
cah. Se nikdar niso Slovenci v Celju ob onemogli a­
s.stenci župana in policajev peli pesem „Hej Slova­
ni " Ambroschitz in Jabornegg sta sikala od jeze. 
Slišali smo, kako je župan zapovedoval policajem: 
»Izpraznite gostilno!" Toda do tega ni prišlo. Žu­
pan in ž njim vred policija sta si pravočasno pre­
mislila poskusiti kaj takega. 

Mi smo ostali zmagovalci. 

­ Celjski Nemci in nemškutarji niso dosegli svo­
jega namena. Mi smo ostali zmagovalci. Naše ljud­
stvo je spoznalo'zopet jasno, kako nas spoštujejo ti­
sti, katerim slovenski kmet prideluje živež. Navdu­
šenje našega ljudstva za Jugoslavijo, za naše pos­
lance­voditelje je bilo tako veliko, da kaj takega Le 
nismo videli. Prepovedali so nam zborovanje v dvo 
rani, a ljudstvo je po svoje zborovalo pod milim ne­
bom in celo na ulici celskega mesta. Clary in du­
najska vlada pa sta dobila zopet krepko po nosu. 
Med nami je vladal mir in red in pripravljena stot­
nija vojaštva se je lahko proti večeru razšla. 


